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LUth March, LYBY
Ordinance of the Chief Pleas
entitled

The Housing (Temporary Provisions)
(Prescribed Persons) Ordinance, 1989

THE CHIEF PLEAS OF SARK, in exercise of the powers
conferred upon them by sections 1(1)(c) and 2(1)(f) of the
Housing (Temporary Provisions) (Sark) Law; 1976 (a); as
amended (b), and of all other powers enabling them in that
behalf, and in pursuance of their Resolution of the 18th
day of January, 1989, hereby order:-

X Any gérson -

(a) who has been ordinarily resident in the
Island for periods amounting in the
aggregate to at least 15 years; or
(b) who is ordinarily resident in the Island
and is the spouse or surviving spouse of a
person who is, or was, of the description
set out in paragraph (a),
is hereby decldred to be a personiof a préscribed description
for the purposes of section 1(1)(c) of the Law.
2. Any person -
(a) who is for éhe time being employed in ;
professional capacity by the Chief Pleés;
(b) who has been ordinarily resident in the
Island for periods amounting in the
aggregate to at least 15 years?
(c) who is ordinarily resident in the Island
and is the spouse or surviving spouse of a
person who is, or was, of the description
set out in paragraph (b); or
(d) 1s a member of the household of a person
referred to in paragraphs (a), (b) or(e),
is hereby declared to be a person of a prescribed description
for the purposes of section 2(1)(f) of the Law.

3. In this Ordinance "the Law” means the Housing
(Temporary Provisions) (Sark) Law, 1976.

4. This Ordinance may be cited as the Housing
(Temporary Provisions) (Prescribed Persoms) Ordinance, 1989.
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(a) Ordres en Conseil Vol. XXVI, p.59.
(b) Ordres en Conseil Vol. XXVII, p. 293; Ordres en Conseil
No XXIII of 1986.




